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LE JOURNAL DES DEBATS,

Axroixs Lerrevag, de Ste.-Héldne, clere du poll du dernier témoin.
Le livre du poll lui ayant 6té montré, il indiquo les premiers 165 votes
comme ayant été entrds par Jui. Il corroboro le témoiguage du premier
témoin sur les circonstances de l'enlévement des livres. Le député
ofticier-rapportenr avait fermé lo poll parce qa'il y avait du trouble, 11
6tait parti aussitot -ue le prisonnier avait commencé d éerire daus lo
livre.

Transquestionné par M Morin.—Le témoin répéte & peu-prés In
méme chose sur les circoustances de Venlévement des livres.

Le juge de paix devant qui il avait fuit sa ddposition réside a St.-
Hyacinthe, mais il ne se rappelle pas le jour auquel il I'a faite. Il croit
que c'est dans Ia maison de M. Muilbiot; il ne le conuaissait pas nupa-
ravant. Cette déposition a été firite & la demando do M, Dessaulles, chez
qui il tait allé deux fois. M. Dessaulles avait douné de l'argent au
témoin pour payer ses dépenses—-quatre & cing piustres. Le témoin est
allé au burcau de M. Laflamme avec M. Dessaulles. Il ne se rap-
pelle’pas ce qu'il a dit li. I était sobre quandil cst alls chez M,
Laflammne.

Par la Cour.—Le téumoin avoue qu'il est duns I'habitude de boire
trop quelquo fois. .

Par M. Morin.—La premicre déposition a été écrite par M. Laflamme,
3 Montréal, et assermentée & St.-Hyaciuthe. 1l était sobro le jour de
I'6lection et ausst quand il a fait sa déposition. Il & regu 4] piastres de
M. Laframboise parce qu'il avait dit 4 ce dernier qu'il avait dépensé
quelque argent et qu'il désirait dtre remboursé. Quand le téwoin est
parti du poll, le livre était ouvert devant lo prisonnier, sur la table.
Le prisonnier prit la plume du témoin, et il était assis quand le témoin
#3t parti.

Lg Cour, en considération de I'hésitation avec laquells lo témoin
avait répondu aux questions qui lui avaient été posées, ordonna qu'il
ne fiit point taxé.—(l’aya.g . C

+« Enguite une personne dit: je veux voter; l'officier-rapportear lui dit
< vous avez déji voté ;" cette personne dit, * excusez” et clle se retira.
L'officier-rapporteur dit alors: je ne crois plus devoir enregistrer des votes
& présent, je suis une personne transportée, mais jo n'ui pas peur eq au-
can temps. Blain m'a dit * vous pouvez Ecrire le nom des voteurs,” je
Jui dis % je ne suis pas votre engagé, et ma jourcée est faite,” je voulais
partir avec lofficier-rapporteur gui m'avait engagé. Blain ajouta “voire
devoir est d'enregistrer les votes jusqu'd cing heures.”  Quand j'cus en-
registré Je dernier nom duns le livre de poll, Ic'li\'rc.tesm ouvert sur Ia
table. Quelques minutes aprés, m’émgt hgbxllé je remarquai que le
livre était up peu tourné du c6té du prisonnier. Je n’ai vu persounc
prendre Ye livre de poll, je n'ai pasvu le livre de polt e'ulrelcs mains de
Vofficier-rapporteur. L'officier-rapporteur a demandé ses papiess qui
étajent dans le livre sur la table. Blain a ditnon, restez ; j'ai vule pri-
sonnicr qui m's recommandé d’dtre juste dans mon témoignage, ne m'a
pas demand¢ de le ménager, j'ai va lc prisonnier prendre wa plume
quand l'ofticier-rapporteur cut fermé lo poll. Je ne me rzippt-ll.e pas que
Vofficier-rapporteur voulant rétablir I'ordre sc soit plaint & Blain et que
celui-ci lui ait répondu ¢ enregistrez :w3 votes qui se p'résenlcnt." La-
mourcux dit: les gens ont voté ct je ne ferai que ce queje veux. Blaina
dit d'enregistrer les voix jusqu'a cing heures. L'officier-rapporieur avan-
¢# sa main sor le livre et le prisonnier aussi. Je wai pas craint quil
nous fit fait aucun mal. R . )

« Trapsquestionné par M. Morin,---L'officier-rapporteur a interrompu
1a votation parce qu'il craignait que le monde ne fit quelque chose deo
mal. L'officier n'a pas dit qu'il craignait la violence. Il y avait peut-
&tre 50 personnes dans la salle lors de l'entrée Blain, presque toutes
étaient de Ste. Héléne, personne ne s'est particulierement plaint Q’é}re
troublé. Tout ce que j'ai entendu est * dehors.” Gétait chez Mailhiot
que j'ui fait une déposition, & la demandcde M.’D‘essaules,.que jen’aurais
pas faite sans cela. J'ai regu de M. Dessanlles & peu-prés 4ou 5 pias-
tres lorsqne j'ai fait ma déposition. J'ai parlé hier avec M. Dessaulles.
1] est venu me trouver dans une auberge tenue sur la place Jucques-
Cartier par une veuve Lefebvre. Je ne sais ce quil m'adit. 1l m'a
amené chez M. Laflamme V'avocat. Je me trouvais avec un nommé Pha-
neuf quand M. Dessanlles est venume trouver dans cette auberge. Je ne
sais 51 j'ai marché & c616 on devant M. Dessuuiles et 3 qu il m'a dit duns
aronte. Clest M. Dessavlles qui m'a écrit & St. Héléne pour me faire
veuir & St. Hyacinthe pour faire ma déposition. Je ne me rappelle pas
cequ'il y avait dans la lettre, c'était pour J'affaire de Blain, Cest I'avo-
cat Laflamme gni a préparé Ia déposition que j'ai asserinentée & St. Hy-
acinthe. Clest M. Dessaulles qui 8 payé mes dépenses de voyage sinsm
que mes dépenses & U'Hotel du Canada.  Avant cette aflaire de M. Blain
je n'avais p1s Phabitude d'aller avee M. Dessaulles. M. Luframboise w'n
aussi donné de l'argent, & peu-prés 4 piastres. MM Dessaulles et La-
fambo'se m'ont seuls donné de Vargent pour cette affairc.  Quand je
1.it81i Ja salie du poll les livres étaient ouverts sur Ja table. Tout cc que
j'ai va faire d Blain c’est de rouvrir le livre. Aprés qu'il cut ainsi tou-
ché le livre, °ci eu de nouveau le livre en ma possession e 7 ui enti & deux
wites. Je n'ai pas vu le prisonnier toucher au livre aprés celn.” -Minerve.

Joseri LaroNTAINE, notsire, de Ste.-Hélene, représentant M. Lafrm-
boise, lors de son élection, Ic 3 de janvier dcrmcr.—‘-l.e témom‘corrobyre

" ce qu'a dit l¢ premier témoin,de Venlévement des livres et ded expulsion
du représentant de M. Laframboise, qui n'est autre que le présent té-
moin. Il dit qu'il ne sait pas ce qui s’est passé dans le poll apies guil
en cut é16 expalsé; un homme se tennit d la porte avec une hacbe et
empéchait Ie 16moin d'entrer.  On lui dit que $'il entrait, il serait tué.
Ceux qui lui disaient celn &taient les mdmes que ceux qui 'avaient mis

dshors.

_si j'étais témoin daus son affaire,
‘de ce que je devais dire et ne w'a point demandé de dire quelque

Transquestioné.—L'officier-rapporteur était auv poll quand le témoin
partit. Il nesait pns  qui tenait la hache, maisil reconnaitrait 'homme
g'il le voynit, ! w'a pas va le livre de poll hors la possession de I'offi-
cier-rapporteur. 11 n'avait pas de pistolets ot n’en porte jamais.

Jrax Avoupirk Dontox-accompugnaitle dernicr témoin; corrobore son
témvoinage.+-11 a va & lu porte du poll un homme brandissant une hache
et disant: *Tuons-le.” 11y avait un M. Lafloche, de St. Hugues; il a
été mis dehors cn méme temps que M. Lafontaine et le témoin, aussi
bieu que quatre ou ciny autres amis de M. Laframboisc.

Fravipy Cansku—résided St. Hyacinthe; 6tait & St. Héléne 1o 5 de
jauvier, durant I'dlection. A vu le prisonnier conduire unc personne
pour voter, ¢t a cutendu l'officier-rapporteur dire qu'il n'enregistrerait
pas son nom, parce que cette personne avait déja voté. Corrobore
les réeits des témoins préeddents quant gu trouble et i sa causc.

AvcusTiy PHANEUR-Glait 4 Ste. Héléne le jour de I'élection; o enten-
du le prisonnicr dire lorsque le député-ofticier-rapporteur s voulu ad-
ministrer e serment & unvoteur: “ Pas de serment anjourd'hui, enregis-
tres les votes,” Corrobore le témoignage précédent quant au trouble,
ct jure avoir vu le prisonnier a* racher les livres de poll & Voflicier-rap-
porteur.—Pays.

“ Pérais dans la chumbre ol étaient les livres de poll quand le prison-
nier entra d la téte de la Bande, il s'est assis prés de la table; c'est lui
quia cri¢ de wettre Lafontaine dehors. Apres,il a va Pofticier-rapporteur
prendre deux votes, il refusa le troisieme. Blaindit faites lui préter
serment. L'officier-rapporteur refusa.  Blain dit alors: il n'y & plus de
serment de hon, prencz-les tous. L'oflicier-rapporteur demande ses pa-
picrs. Lo livre de poll était sur la table quand Vofficier-rapporteur 'a
demandé.  Blain avant avait refusé de laisser emporter le livre de poll
a l'oflicier-rapporteur, il le Jui avait 6té et remis sur la table.

¢ Transquestionné.--J Gtais & Ste. Hélone dans Pintérét de M. Lafram-
boise; je n'étais pas ¢cngagé par lui ou ses amis; jo n’ai pas regu d’ar-
gent pour aller dans ce poll.  J'étais engagd & travailler pour lui et il
tn’a payé depuis I'élection.  La cour metici le témoin sur ses gardes et
il refuse de dire combien d'argent il a regu. A peu prés cent personnes

sont entiées avec le prisonnier.  L'appartement était rempli. 11 était
difficile pour Lafontaine ou tout autre de se faire un passage. Le pri-
sonnicr a arraché le livre des mains de V'officier rapporteur. Clest au

moment ou celui- ci se retirait. 1 Blain a dit: mettez les gens de Lafram;
boise dehors. Je pouvais voir ¢t entendre Blain, car j'étais dansla
chambre ou était lelivre de poll.  Je jure positivement que Lamoureux
aoffert Ie serment aux Clecteurs, mais que Blain a dit: il n’y a plusde
sermient de bon,  Llindividu refusé v’a pus usisté, mais Vofficier-rap-
porteur a insisté & fermer le poll ct & dit & Blain: tu te fuisune mauvaise
affuire. 3. Degsaules est venu me voir ainsi que le ~lerc de poll chez
Mme. Lefebvre. Il n'a pas vouln marcher avec nous pour se rendre chez
M. Laflimune ol nous somines allés le rejoindre sur les huit heures.

# Cyrriey LEFROVRE.---Je me rappele ’élection du comnté de Bagot;
j'éwis & Ste. Hélene le 5 janvier; j'ui vu le prisonnierd St. Hugues, etil
m'a demandé d'aller avee lui 4 Ste. Héléne. 1l ne m'a point parlé du
poll de Ste. Hélone, et ne m'a point dit qu'il voulait s'en emparer. Je ne
savais point pourquoi le prisonnier allait a Ste. Héléne: plusicurs voi-
turcs smivaient M. Blain, il a dit au poll & ceux dqui étaient avec lui: Ne
faites point demal 4 personne.  J'ai vu mettre M. Lufontaine & s porte,
j'ai vu un homme qui avait une hiiche & la main, il se tenait prés de la
porte, et il disnit: Sinousfongonssurle monde, nous en reculons. Avant
que Lafontaine et été mis a In porte, j'ai entendu quelqu’un crier: De-
hors{ Je n'ai point dit 4 Cyprica Latour que Blain devrajt prendre le
poll, j'ai vu sortir l'officier-rapporteur du poll, je n’ai pas é16 longtemps
dans 1a chambre du fond, J'ai vu le livre sur une table, et yai vu M. Pa-
lardy qui écrivait, je suis resté au poll depuis trois beures et demic jus-
qu'a cing beures, j'ai vu le prisonnicr ces jours-ci, il m'a demandé
Le prisonnier ne s'est pas informé

chose ¢n sa fuveur, il o’y avait point de chicane quand lofficier-rappor-
teurct sun clere sout partis, je n'ai point compris pourquoi ils par-
taient.

s Dourx1ue Cianor—Je suis le propriétaire de la maison ol s’est
tenu le poll. J éiais dang la mrison le dernier jour du poll. Je jure posi-
tivement que je w'ai point vu le livre de poll aprés cing heures.  Quand
j'ai va lejivrede poll, il était eotre les maing de M- Lamoureux. . La-
moureux m 2 dit qu'tl n’avait point beson de moi. I1s n’ont plus besoin
de pol), m'a-t-il dit; mais il ne w'a point dit gwon lui avait 61& le livre
de poll. 11 m'a dit seculemeat qu'on s'état emparé du poll. J'ai vu M.
Lamourcux depuis ce temps-li, mais il n’a point ¢té question de ce qui
s'était passé au poll. Pendaut que j'étnis dans la aison ol se tenait
le pol}, j'ai entendu quelqw'un dire: Ne faites point do mal & per-
sonanc.

“ F. X, Poithas, J. P.——Jc suis de Ste.-lHéléne. Je n'ui point vu le
livre de poll quand je suis arrivé 4 Ia maison. Le 6 janvier, j'étais chez
M. Maliette quand .on est veuu me cherchier.  Mon nom se trouve au bas
de la déclaration faite nu bas du livee de poll avec la signature d’d peu-
pres quarante personnes qui rendent compte de ce qui s'est pussé.

«Cette décluration signéé de ces personnes ¢t qui exonére compléte-
ment l'accusé cst alors lue au jury.

% Transquestionué.—~Les personnes dont les noms se trouvent au bas
de cet aflidavit ont droit de voter u Ste.-Hélene. C'est le lendemain des
évenements qu'clles en ont déposé.

¢ jigursy Picue, J. P.—L'oflicier-rapporteur est eutré chez moi-i son
retour de Ste.-Hé!ene, je lui demandai comment il se fesait qu'il arcivait
si vite 8 St.-Hughies. 11 me dit: Mon poll u €ét¢ envuhi; et qu'i! vensit



